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To oounav tng copla¢ Tov Bovba

O TpluepNC Kavovac
(Tipitaka)

O Kavévac tTwv OutAlwy (Sutta Pitaka)
5. H guAAoyn Twv PKpWVY KeLPEVWY (5. Khuddaka Nikaya)

05. AvboAoyia optAtwv (05. Suttanipatapali)

2. To ukpd kepdAato (2. Culavaggo)
[Snp 2, PTS 39-71]




Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

5. H oLAAOYH TWVY ULKPWVY KELPEVWY

05. AvBoAoyia ouIALWVY

2. To MKPO KEPAAQLO

1. H optAla yia Ta KOoPAUaTa

224.

225,

226.

227.

228.

229,

230.

Ooa nAdopoata €xouv oLYKEVTPWOE( 6w, elte enlyela e{te oTO HETOLPGVNUA:
OAa ta mAdopata ag yivouv eVTLXLOMEVA, KOL EMONG aG AKOVOOULY MPOCEKTLKA
Ta AdyLa.

' avTd Aoumdv OAa T MAGOUATA AKOVOTE, BE(ETE PLALKOTNTA OTNY AvOpwWTILVN
YevLa-

Tnv nuéEpa Kat TN vOXTA aLTO( MOV PEPVOLY TIPOCPOPEG, YL' ALTO MPOCTATEDOTE
TOUC EMPEAE(C.

Omnoloodnnote MA0VUTOC €6W N €Kel, i omolodAmoTe e€aiolo KOHOUNUA TTOUG
noapadeloouvg:

Kavéva 6ev g{vat (0o pe Tov Tatydykata, Kot avtd To e€aiolo kKéounua e{vat
oTtov Bolda-

ME avTh TNV aAfBela ag vdpEel evnuepla.

Tnv €E&Aewpn, To N naddog, To abdvaTo, TO UTIEPOXO, IOV AVAKAALYE 0 0OPAOC
TWY ZAKLA AVTOCLYKEVTPWHEVOG:

T{note dev lval (0o pe avtA TN AdaokaAia, kat avtd To e€aiolo kKOGauNUa elval
otn AdaokaAia:

ME auTh TNV aAnBela o vndpEel evnuepia.

AuTtdé mov o0 é£0x0¢ BoObag eykwuiaose wg ayvd, TNV aLTOCLYKEVTPWAN UE
AuECO €MaKOAOLOO, AAAOL TNV AMOKAAODV-

ME aLTHA TNV AVTOOLYKEVTPWON TinoTe (00 dev LTIAPXEL, Kal avTd To e€aiolo
Kéounua elval otn AdaokaAia:

ME avuTrh TNV aAfBsla a¢ vndpEel evnueplia.

AUTA TO ATOMQ, OKTW, EMALVEPEVA aTO TOLG ayaBo0g, avTtd Ta Téooepa Celyn
elvat

avTol oL dELot MPooPoPwWY HadNTEG Tou KaAdTLXOL, 0E AL TOUG Ta SOCUEVA
€YOULV PNEYAAO KOPTIO:

Kot auTé To €€alolo Kéounua eivat otnv Kowdtnta- pe auth TNV AANBELX OG
vndpEel evnuepla.

AvTol mou glval KaAd a@oolwuévol pe atabepd vou, Tov €xouv Egpiyel and Ta
nadn otn 6daokaAia tov NkOTANA:

avTol mov €xouv emTtOXEL TNV eM{TELEN, BLBLOPEVOL 0TO BAVATO, €XOVTAC
QMOKTAOEL BWPEAY TNV KATATOLON, AMOAXUBEVOVTAEC TNV:
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Kal avTo To e€aiolo kéounua e{vat otnv Kowdtnta: pe avtri TN aAibsla og
vndpEel evnuepia.

231. Onwcg pia mOAN OTEPEWIEYN OTN YN, AKAOVNTN AT TOLC TEOTEPLG AVEUOLG:
€TOL MAPOOLO TO EVAPETO ATOUO ATOKAAW, ALTAOV TIOL BAETIEL TIG EVYEVE(G
aANBELEC HE TTARPN KaTavonon:

Kat autd To €€aiolo kKéounua e{vat otnv Kowdtnta: pe avth TNV aAfbsla ag
vndpEel evnueplia.

232. Avtol mov dtapwTiCouv TIC evyeve(c aAriBeLeg, Tov dLEdyOBNKavV KaAd and avtdv
pE TN Babld copla-
av Kot avtol elvatl opddpa apeAelc, avtol 6ev AauBdavouvv dydon vrapgn:
Kat avtd To €€aiolo kbéounua elvatl otnv Kowdtnta: pe avthi TNV aARBsla og
vndpEel evnuepla.

233. Madll ue TNV TEAedTNTA TNG EVOPATHC TOU, TPELG KATAOTACELC
EYKQTaAE(TOVTAL:
n armoyn nepl TavtdTNTAG KAl N ApPLBOAl, Kot oL NBLkol KavOveG Kat
avoTtnPEdTNTEC, ) oTIBTOTE LTIAPYEL.

234. Kat eAe0Bep0og and TouG TECOEPLG KOTUOLG TNG aBALOTNTAG, LKAVAG va
dlamnpdgel TIc £EL anoTpéMaleC MPAEELC:
Kat autd To €€aiolo kéounua e{vat otnv Kowdtnta: pe avth TNV aARBsla ag
vndpEel evnueplia.

235. Av Kal autdg dlanpdTTel KaAKOBOVAN MPAEN, ME TO CWHA, ME TNV OUAla 1 UE
TOV VoU-
auTéC elvat avikavog va TNy anokpOyel, n advvauia avtol mov €xeL deL TNV
Katdotoon €xeL onAwOE(:
Kat avtd To €€aiolo kbéounua e{vat otnv Kowdtnta: pe avth tnv aAfbsla ag
vndp€el evnueplia.

236. Onwc otn daoilkr} ovoTdda e AVOLOUEVEG KOPLYEG, TOV TTPWTO Uva TOL
KaAOKaLPLOO, 0TNY apxr TOL KAAOKALPLOD:
1oL noapduola tnv eaipetn AdaokaAla 6{6age, mov 0dnyel oto Niumndva, yLa
TNV vnEpTatn evnuepla
Kat auTd To €€aiolo Kéounua e{vatl otov Bovda: pe avtrh TNV aArdela ag
vndpEel evnuepla.

237. O d4ploTtog, 0 yvwaoTtng Tou apiotov, 0 SwpeNTAC Tou aploTov, 0 PEPWY TO
dpLoto, o avunEpPAnTog, d(dage tnv eEaipetn AdaokaAia:
Kal avtd To €€aiolo kKéounua e{vatl otov Bovda: pe avtr TNV aArBela ag
vndpEel evnuepla.

238. To nmaAad €xeL eEaAelpOel, 6ev vmdpyel VEa EUPAvLon, amonablaouévol 0T
ovveldnon yla Tn HEAAOVTLKA UTapEN:
avTol pe eEaAelupévo ondpo, xwplc entbuvuia adEnaoncg, ot copol oBrivouy dTwWG
auTo TO AL)VapPL
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239.

240.

241.

Kal avTo To e€aiolo kéounua eivat otnv Kowdtnta: pe avtri TN aAibsla og
vndpEet evnuepla.

Ooa nAdopata €xouv oLykevTpwOEel 6w, elte enlyela e{te oTo HegovpdVNuA-
Tov TatxdykaTa mov yaipel evoéBelag and BeolC Kal avOpwoug, Tov Bovda
TMPOOKULVOUUE: o LTIAPEEL evnuepla.

Ooa nAdopata €xouv oLyKeVTPWOE( 6w, elte enlyela e{te oTO HETOLPGVNUA:
Tov Tatxdykata nov yaipel evoéBelag and B€o00G Kal avOpwmouvg, Tn
AldaokaA{a mpookuvolue: ag vmdpEetl evnuepia.

Ooa nAdopata £xovv cLYKEVTPWOE( €dw, elte enlyela el{te oto pegovpdvnua-
Tov TaTxdyKaTa mov yaipel evoéBelag and BeoLC Kol avOPWIOLG, TNV
Kowdtnta nmpookuvolue: ag undpgel evnuepia.

TEAOC TNG oAlaC Yyl Ta KOOUAMATA, MEWTN.

2. H oAla Apaykdvtya

242,

243.

244,

245,

246.

247.

«ZoudKa, TOWYKOOAaKA KOl TOvaKa, Kaprmolg gOUAAWY, Kapmolg pLlwv,
Kapmoug ayeAGdwv:

QMOKTNUEVA PE BLKaLlooUvn, Ol YAARVLIOL TPWYOVTAG, dEV Aéve YEépaTA
eMOLUWVTOC NBOVEC.

«Evw) Tpw¢ auTtd Mov elval KaAX poyeLpeUEVO, KAAG ETOLHOTUEVO, Doauévo amd
&AAoug, kabapd, eEaiato-

KaToavaAwvovtag Tpoer and polL, Tpwc, Kdooamna, Tn pupwdid Tov Wl
KPETOG. »

«H pupwWOLA ToL WHOL KPEXTOC BEV OV EMITPEMETAL», £TOL AKPLBWC €00 LAAC,
ouyyevn tov Bpdyua:

KATOVoAWVOVTAC TPpoer amnd pOlL, HE KAAX HOYELPEUEVA KPEXTA TIOLALWVY:

oc pwTW, K&ooamna, avtd to vénua, Tt £doug elval yia géva N pupwdLE Tou
WHOL KPEATOG;»

«O @dévoc £uBLwY GvTwy, N doAogovia, 0 AKPWTNPELAOUAOC Kal N QLUAGKLON, N
kKAomr, n yevboAoyia, n andtn Kot n eEandtTnon:

H dokomn peAETN, N cuvebpeon He TN yuvaika dAAov, avth elval n duocoouia
Kol OxL N KATavdAwaon Kp€aToc.

«OooL dvBpwmot 6w elval aocLYKPATNTOL OTLG NBOVEG, AMANCTOL OTLG YEDOELG,
MPOOKOAANUEVOL O aK&BapTN KaTdoTaoNn:

ME dmoyn tou undeviouon, ddikot, 60CKOAO va KaBodnynBolv, avtr lvat n
duooouia kat 6xL N KATAVEAWON KPEATOG.

«AvTtol mov elvat okAnpol, dyplot, KakoAdyol and niow, mPoddTteg PiAwY, xwplc
ouunévla, LTEPOTTIKOL:

ME ouvABeLla va un 6lvouv Kat v 6lvovv oe kavévav, avTh elvatl n duocoapuia
Kal dxL N KATavaAwaon Kp€aToc.
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2438.

249,

250.

251.

252.

253.

254.

255.

«H opyrj, N HaTALATNTA, N LOXLPOYVWHOCLVN, N avTioTaon, N andtn, n (HALa
KoL n avtoenaiveon:

n aAadoveia Kal N LIEPOYI Kal N oLVAVACTPOPH HE TOLC PN ayadolc, avTh
elvatl n duooauia kat Oyl N KATAVAAWON KPEXTOC.

«0Oagol elval KakAG NOLKAG, KATAOTPOPEIG XPEWY KAL CUKOPAVTEG, AMATEWVEG
OTLC CUVAAAQYEC, €60 LTIOKPLTEG:

Ou xelpdtepol dvBpwtot mov 6w dlanpdtTouvy audpTnua, avth elval n
duooouia kat 6xL N KATAVEAWON KPEATOG.

«Ooot dvBpwrot 6w elval acguykpdTnToLl OTA £UBLa GvTa, aPaLpoly amo
&AAoug Kat eival apoalwuévol atn BAGRN:

avABkot, okAnpol, Tpaxelc, adldgopot, avth elvat n ducoouia Kat OxL N
KATOVAAWaON KPEaToq.

«AvTtol mov elvatl dnAnotol o€ avtd, exOpikol, poviddeg, mdvta npoomnaboiv,
nebaivovtag mnyaivouy ato oKOTASL:

MépTouv ta dvta oTnv KOAAON PE TO KEPAAL K&TW, avTA lval n duocoouia Kat
OxL N KaTavaAwon KpéaToc.

00te n anoxn and ydpt Kat KpEag, o0TE N yuuvodTNTA, 0UTE TO EVPLOUA TOL
KEQAALOU, 00TE TA MAEYHUEVA MAAALA KOL N BPpWULA:

00Te Ta Tpayld Sépuata avTAGTNG, o0TE N unpeaia otnv LEpr PWTLA, 00TE oL
noAAol avotnpol aoknTlopol oTov KOOUO Yo abavaoia:

00TE oL DUvoL, oL MPOTPOPEC, oL Buolec | N THPNON TWVY EMOYXWY, OEV
KaBapi{Covv Tov Bvntd Mov dev €xeL SlaBel Tnv aBeBatdtnTa.

«0Omnolo¢ o€ aVTEC PUAAYHEVOC, UE YVWOTEC TIC LKOVOTNTEG MEPTIATAEL,
edpalwpévoc otn AdaokaAia, xaipetal oTnv evTiéTNTA KOl TNV NridTNTO"
EEMEPVWVTAC TG MPOTKOAAACELG, ME EYKATAAEAELUUEVO KABE TTEVO, HEV KOAAEL
og aLTA Tov €(de Kal dkovae 0 COPAC».

Etol avtd to vénua o EvAoynuévog Eavda kat Eavd, to eEynoe: auTtdC o €xEL
@TdoEL TNV MEPQA OXON TWV LEPWY DPUVWY TO KaTavOnoE:

ME MoLk{AoLg oT(¥oLC 0 TOPAC TO PaVEPWOE, anmaAlayuévog and tn dvooopia,
MN MTPOOKOAANUEVOG, BUOKOAOG va 0dNynOEl.

Aol dkovoe TNV KaAd emwpévn prion Tov Bodda, anaAAaypévn and tn
duooouia, mov anopakpOvel kK&Be duoTuyia-

ME Tamewd vou anédwaoe oeBaoud otov Tatydykata Kol ekel akplBwe ritnoe
TNV avaywpenon and tTnv Kooutk CwnA.

TEAOC TNG outAlac AuaykavTya, 6e0TEPN.

3. H outAla Xipt

256.

AuTtdév nov Eemepvd TNV vTpomr, mov andldlel pe avtrv, mov Aéel «e{at dLkéC
ooL»-

mov 6ev avaAauBdavel mpdEelg mov unopolv va yivouy, «avTtdg 6ev elvat dIkdC
HoU» €TOL AC TOV OLVELONTOMOLNOEL.
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257. 0Omnolog otoug @iAouc Aéel ayanntd Adyla xwpelc enaywyn:
QUTOV OV 8EV KAVEL AAAA AAEL, Ol 0OPO( TOV KATAVOODV MARPWG.

258. AvuTog dev elval giAdog mouv glvat mdvta MPooeKTIKOC, uoyLalduevoc pri&n,
MOUPEATNPWYVTAC UOVO EAQTTWHATA:
2€ OmoLov KoldTal Onwe £€vac ylog ato oTABog, avTdg mpdyuaTt elval eiAog
mov 6ev Ywpiletal and dAAouc.

259. H katdotaon nov dnuovpyel xapd, mov EPveL EmMavo Kat evtuyia-
AuTOC oL €XEl WG OPEAOC TOV KOPTIO VAT TOOOEL, ONKWVYOVTAC TO AvOPWTILVO

Cuyo.

260. ‘ExovTtoc mieL Tn yebon tngG Hova&ldc, kol tn yedon tTng yaArvng:
yivetatl xwplc 060vn, xwpic kakd, mivovtag tn yedon tTnG Xapdg Tng
AldaokaAlag.

TéAog NG outAlag Xipt, TplTn.

4. H optAla yla TLg evAoyieg

Etol éxw akoloel - Kanote o EvAoynuévocg dtéueve otn ZaBdatOL, oto dAcog Tou
TCEta, oto povaoTthipt Tov AvdBamnivtika. ToTe KAmola BedTNTA, APOL N vOXTA £lXE
MPOXWPNOEL, HE EEALPETLKE OpOPPLE, pwTICovTac oAdKANPO To dAgo¢ Ttov TTéTa,
nAnolaoe tov EvAoynuévo: agol nAnaclaoe, anédwaoe geBaoud otov EvAoynuévo Kal
OTAONKE 0TO MAGL. ZTEKOUEVN OTO MAAL, €kelvn N OedTnTA AMELODVONKE OTOV
EvAoynuévo e otiyo:

261. «[MoAMlol Beol Kal dvBpwmoL, oKEPTNKAY TIC EVAOY(EC:
EMOBLPWVTOC TNV gunuepla, MeEC TNV ODYLOTN EVAOYI(O>.

262. «H pun ouvavaoTpoer HE TOUG avdNTOLC, KAl N CLVOVACTPOPH HUE TOUE TOPOUC:
n evoéBela mpog ekelvoug mov a&lCouv evaéPRela, avth elval n dYPLoTn evAoyia.

263. Awapovr o€ KATAAANAO UEPOC, KAl aELEmaveg MPAEELC TIOL €YLVOV OTO
MoPEABOV-
0pOn kaTtedBLVON TOL €auTOD, auTH €lval n dylwoTn evAoyia.

264. H moAvpdBela kat n TEXVN, KAl N LOVAOTIKA dlaywyn KOA& eknatdevpevn-
Kot N optAla mou elvatl KaAd etmwuévn, avTrh elval n oylotn evAoyla.

265. H @povtida mpog Toug yovelg, n HEPLUva yia Ta atdLd Kat tTn obluyo-
KOl Ol GKWALTEG SpaoTnPLdTNTEC, avTh €{vat n dyLotn svAoyla.

266. H dwped Kal N cLUTEPLYOPA COUPWVA PE TN ALBaoKaAlN, KOl N HEPLUVA YL
TOUC OLyyeve(c:

oL avemiAnnteg MPAgeLg, avth elval n dyLotn evAoyla.

267. «H amoyxn, n anopuyrn amnd To KoK, KoL 0 AVTOEAEYXOC and tn Lédn:
N EMUEAELQ OTLC VONTIKEC KATAOTAOELG, avTh lval n dYLoTn evAoyia.

268. «XeBaoudc Kal TAMEWVOTNTA, LKAVOTIO(NON Kal EVyvwWHoaLuvn:
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TNV KATAAANAN oTiyur N akor Tng AdaokaAiag, avth elvatl n dyiwotn evAoyia.

269. H vnopovr Kot N evkoA{a atnv anodoxr cUUPBOLAAG, Kol TO BAEMELY AOKNTEG:
TNV KAaTGAANAN otiypd n oulAtnon tng AwbaokaAiag, avth eivatl n dYLoTN
evAoyla.

270. O avotnpdc aoknTLOPOG Kat N dyla CwH, Kat n evépacn TwY EVYEVWY
aAnBeLWV-
KoL N mpaypdtwon tng Nwndva, avth elvat n dywotn evAoyia.

271. AvTo0O mou MARTTETAL and TG KOOULKEC avTLE0OTNTEC, O VOLC TOoL omolov Bev
TPEPEL
¥wpI(c AOTN, xwpic okdvn, aoeaAic, avth elvat n dyLotn evAoyla.

272. <«A@OUL KAvOoLVY TETOLA MPAYHOTA, AN TTNTOL MAVTOD"
novToL nmnyaivouvy pe ao@dAcla, avth elvat yi' autoO¢ N DYLoTN €LAOY(O».

TéAoC TNG outAlag MavykdAa, TETapTn.

5. H optAla yia Tov ZovtolAopa

Etol éxw akoloel - Kadmote o EvAoynuévocg SLtéueve otn MNkayld, o€ éva oKaALoTo
KpeRATL, otnv Katokia tov daipova ZovtolAoua. Ekelvn tnv nepliodo o Saiuovag
Kxdpa kat o daigovac ovtoiAopa mepvoldoav ot pakpld and tov EvAoynuévo. Téte o
dailpovac Kydpa eine otov daipova Zovtoldopa: «AvTtdC elval aoknTAG». «ALTAOG Bev
elval aoknTAg, avTdc elval aoknNToLANC. Oa HaBw av avTdC e{vatl AOKNTAC 1 oV ALTOC
e{val aoKkNTOOANG».

Téte o Saipovag Zovtoidoua mAnoiaogs Tov EvAoynuévo: agpol nAnolaoe, épepe TO
OWHa TOL KOVTA 0TO oWHaA ToL EvAoynuévou. TéTe 0 ELAOYNUEVOC ATIOUAKPUVE TO
owua Tou. Téte o dalpovag ZovtoiAopa eine otov EvAoynuévo: «Me poBdoat,
QOKNTA;» «Agv ag eoBApaL, @IAe: aAAd N ema@r oov (VoL KOK».

«©a 0oL KAVW Lo EPWTNON, aoknTh. Av 8ev Yov anavTAocelg, 1} 6a TapdEw TOv vou
oov, | Ba ondow TNV KapdLd gov, | apoL oe mdaow and Ta Nédla Ba os MeTAEW oTNV
GAAN 6xOn tov rayyn».

«Agv BAENW, Q(AE, KavEvayv oTov KOOUO poall pe Tovg Bgovg, padl pe tov Mdpa, pali pe
TouC Bpdyua, otn yevid padli pe toug aoknTég Kot Bpayxudvoug, padl ue Beolg Kot
avBpwmoug, mov Ba unopovoe va TapdEel TOV vou PO 1 va andoel TNV KopdLd pou
a@oU ue mdoel and ta nédla va Ye MeETEEL otV AAAN 6xOn Tov Fayyn. AAAG €00,
olAg, pwTa 6,TL emBupeic». TédTe 0 daipovag ZovtolAopa anevBOVONKE oTOV
EvAoynuévo e otiyo:

273. «H Aayvela kat To pioog and mov npoépyovtal, N duoapéoKkeLa, N TEPYn, O
TpéUOoC and 1ol yevviolvTaL;
And mooL gyelpduevoL ol vonTikol Aoylopol, Owe ta madld KopAakl
EKTOEEDOLVY; »

274. «H Aayvela kat to piooc and 6w npoépyovtal, N Suoapéokela, N TEPYn, O
TpéuOoC and £6W yeEvvloLVTAL:
and €6w eyelpduevol oL vonTikol Aoylopol, Onwc Ta matdid KopdKL EKTOEEVOLVY.
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275.

276.

«levvnuéva and tnv MPookOAANCn, avaduvdueva amnd Tov £avTd, ONwWE oL
aepogueic piCeg yevvioldvtal and tov Kopud TNG CUKLEG:

TMOAAG TIPOOKOAANUEVQ OTLG NOOVEG, OTIWG N AvoPELXNTLKA HOACLUBA anmAWUEVN
010 8400¢.

«AvTol mov kKatavoolv amnd nmod MPoEPYETAL, aLTol TO amopaKPOVoOLY, AKOLOE
dalpova:

avtol daBaivouv avtA TN vonTIKA MANUPOPa ov lvatl S0okoAo va dlaBel, mov
dev elyav dlaBel mpv, yla tn un enavayévvnons».

TéAoC TNG oAlaG SoUTOIAGUQ, MEUMTN.

6. H optAla NTyoppatoapiyla

277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

284.

285.

H evdpetn ovuneplpopd, n dyta Cwr, avtd Aéve 4TL eivatl o DyYLoTog ONoaLPAOG:
OKOUN KL av KATOLOG Yivel avaxwpnTAg, amnd Tnv olkoyevelaki ¢wr otnv
doteyn Cwn.

Av aLTéC elvatl PAVAPOC €K PUOEWC, ELYXAPLOTNMEVOCG UE TNV TTAPEVOYXANCN, OV
eAdQL-
n Cwr tou slval xelpdtepn, avEdvel tn okévn otov eavTd TOL.

O povaydc mov amoAauBdavel Tn Stopdxn, KAALVUPEVOC and TN eOON TNG
ovtandTng:

6ev yvwpiCel o0Te avTd Mov dlaknpvaoosTal, tn AtdaokaAia Tov d16dxOnke amnd
Tov Bolda.

BA&ntovTag auTtolC PME QVATITUYHEVO €0V T, KaBodnyolpevog and TNy dyvola:
bev yvwp(Cel Tn péAvvon, tnv 066 mov odnyel otnv KOAAON.

‘Exovtag ¢tdosl 0Tov KOO0 TOL EeMeCUOD, amd UATPA O UATPA, amd OKOTADL
o€ OKOTAdL
aUTOG MPAYUATL O TETOLOG povaydg, neBaivovtag veioTatal duoTuyia.

Onwcg Ba Atav évag BEOPOC MEPITTWHUATWY, YEUATOC YLX TIOAAA Xpdvla:
omoLoG Ba ATav TETOLOG, aLTOG He vonTikA KNADBa elvat BOGKOAO va
KaBaploTel.

AuTOV oL TETOLoL €(doug yvwplleTte, povaxol, EEAPTWHEVO aTd TLG HOADVOELG:
€xovTa KaKOBOVLAEC emOLUIEC, KAKOBOLAOLG AOYLOUOUG, KOKK CUUTEPLYOPA Kall
Kakd Témo nmov ouYVACEL.

OMot evwpévol, anmoBAAETE Tov:
dLETE TO oKoLT(BL, amopakpOVETE TN oamiAa.

Enelta napaclpeTe TA GYLPA, TOLE UN AOKNTEC oL voulCouy OTL elvat
QOKNTEC:

POV eKOLWEETE LTOUC PE KAKOBOVAEC €TILOVUIEC, ME KAKI] CLUUTIEPLPOPA KOl
KaKS mePLBAAAOV.
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286. Ayvol pe ayvo0C¢ ovykaTolkia, va Ce(TE UVAUOVEC:
TOTE EVWHEVOL KL ouveTol, Oa BEoeTe TEpUA OTOV TIOVO.

TéAoc¢ NG outAlag NTyauuatoapiyia, EKTn.

7. H otAla MITparXovav T ALK

Etol éxw akolaoel - Kdnote o EvAoynuévog Stéueve otn ZaBdtOL, oto dAcog tou
TCéta, oto povaoThipl Tov AvdBarnivtika. Tédte apkeTol mAoboLol Bpayudvol Twv
KoodAa, yepaouévol, NALKIWUEVOL, TTPOoXWPENUEVOL OTA XPOvLa, £xovTag SlaviaoEeL
MEYAAN meplodo, €xovtag eTdoel 0TO TEAOG TNG NAKiag, mriyav kel 6Tov ATav o
EvAoynuévog- agol nAnoiaoav, xatpétnoav tov EvAoynuévo. Apod 0AOKARPWOAY TNV
€VYEVLIKN Kal aglopvnuévevtn oulritnon, kdBloav oto nMAdL. Kablopévol oto mAdL,
ekelvol ol mAolalot Bpaxudvol eimav otov EvAoynuévo: «Apaye, ayamnnté NkéTaua, ot
Bpaxudvol cApepa Talpltdlouy e TG apxEC Twy apyaiwv Bpaxudvwy;» «Oxt,
Bpaxudvol, ot Bpaypdvol orpepa v Talpldfouvy UE TIC apyXEC TWY apyaiwv
BpaxHavwv». «KaAWG, ag oG UAARCEL 0 a&LOTIHOC MKOTAUA Yia TG OPXEC TWY
apxai{wy Bpayxudvwy, av dev elvat evoxANTIKS yla Tov agLOTIHo MKOTapa». «TOTE
Aourdv, Bpaxudvol, aKoUOTE, MPOCEXETE KAAX, O LAROW». «NaL, ayamnnTE»,
andvtnoav ekelvol ol mAoloLol Bpayudvol otov EvAoynuévo. O EvAoynuévocg eimne
auTo:

287. «Ouapyaiol gopol ATav avotnpol aoKNTEG HE OLYKPATNUEVO EQUTO:
Exovtac eykatoAsipel Ta mévte €(6n altobnolaknc Nndovrg, EMpaTTav yia To
k6 Toug dpeAOG.

288. «O Bpaypavol dev elyav wa, o0TE aorjUL oUTE oLTNP&:
El{xav tnv anayyeAlo wg mAoUTO Kal oLtTned, Kat gUAQyav Tov LTEPOXO
Bnoavpd.

289. 0,7 elye eTowpaoTel yla avtolg, TPoPH oTNY MOPTA MPOTPEPSUEVN:
AuTté mov €ywve e mloTn, yia avtolg mov avalntoloay, BeWwpnaay OTL ETIPENE
va 600¢l.

290. Me poUya MOLKIAOXPWHA, HUE KPERATLO KaL EEVWVEG:
Akudlovoeg xwpeG kot BaaoiAela, avtol mpookdvnoav Toug Bpayudvoud.

291. «OuBpayxudvol Atav anapaBiactol, avikntol, mpooTaTteLOUEVOL b Th
AdaokaAia
Kovelg 6ev TouG EUnOOLLE OTIG MOPTEG TWVY OLKOYEVELWV, UE KAVEVAVY TPOTIO.

292. «XapdvTta oKTW XPovia, (veavikn) dyla Cwry doknoav avtol:
AvalnTtwvTtag aAndvr yvwon Kat KaAr cuunepleopd, €Znaav ot Bpaxudvol
TTOALA.

293. «Ot Bpayxudvol dev mryatvav oe &AAn, o0te ayépalav auluyo-
HOvo e apolBaio aydnn ovykatolknon, cuVEPXOUEVOL CLUPWVODTAV.

294. <«EkTéc amnd ekelvn tnv neplodo, tn ovluyo mov amnéxel Adyw eupnvéppolag:
0To €vBLdPEDO yla ouvouaia, dev mnyaivouy ol Bpayudvol.
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295,

296.

297.

298.

299,

300.

301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

308.

3009.

Tnv dyla Cwrj Kat Tnv NOKA, TNV €vTIHOTNTA, TNV NMOTNTA, TOV ALoTNPO
QOKNTIOUG:
NV npadTnTa Kol tTn un Bla, Kat Tnv vmopovr enaivecav.

«0Omnolo¢ ATav 0 AVWTATOC METAED TOUG, 0 Bpdyua ue otabepr nmpoondOeLa:
aLTOC akOuN Kot TN cuvovaia, o0TE 0TO OVELPO BEV TIAYALVE.

AkoAovBwvTaC TO KABKOV Tov, €6W HEPLKO{ VOrJUOVEC:
Tnv dyla Cwr Kot TNV NOLK, KAl TNV LIOUOVH enaivecav.

«P0OCL, kpeBaTt, Deaoua, BovTupéAatlo Kat Addt {nTwvTaC:
ZUYKEVTPWVOVTAG Ta PE Bikatoavvn, and avtd opydvwaoav Buala.

«ZTNV MpoeTolaouévn Buala, 6ev okdTwWvav ayeAddec avtol:

Onwg untépa, natépag, adeAPoc, A Kot GAAOL ouyyevelg:

Ol ayeAddec elval ol byloTol iAol pag, and TG onoleg mapdyovTal Ta
@dpuaKa.

«AOTEC TPOPNC, 8OTEC BOvaPNG aLTECG, 6OTEC OoPPLAC, BOTEC evTL)iQC
eniong:
Exovtac yvwpioel avtdv Tov Adyo, 6gv okOTwvav ayeAddec avTol.

«N\emtouelc, peyaAdowpol, dpopeol, €vbogol:

ol Bpaypdvol Je TIC BIKEC TOLG apPXEC, MPOBLUOL O O, TL MPEMEL KL eV TPEMEL
va ylvet

600 vnpxav oTov KOOUO, N YEVLA evnueEPoLOE PeE vTuyia.

2€ autolC vnp&e Yevdaiobnaon, agol eldav and Pkpd ULIKPS:
Kal TOL BAOIALE TN MEYOAOTIPETIELY, KOL TLC OTOALOMEVEC YUVAIKEG.

«Ze dppota CePéva e evyev AAoya, KaAOQTIaYHEVA PE TOoKIAa paylpaTa:
2€ OLKOTIEDA KOL KOTOLKIEG, XWPLOPEVO OE HEPN KOL HETPNMEVA.

«[MePIKLKAWEVO amd KOTIAOLX BOOLWY, HE TTARON EKAEKTWY YUVALKWV-
TOV PeYdAo avBpwmvo mAo0To, mobolboav ot Bpayuavol.

«A@oUL ovvébeoav ekel Ta Lepd Kelpeva, mAnolaoav Tov OKK&Ka:
Oa £xelg debovo mMAoDTO KoL altnped, Buolaoe, MOAAN elval n meplovaia oouv-
©uolaog, MOALC lval o mMAODTOC COov.

Kot téte 0 BaolAldg nelotnke, and toug Bpaxudvoug 0 dpLlotog apuatnA&TNG:
Buoia aAdyov, Buaia avBpwmnov, cappandoa, Batlanéyla, vipayyaia:
QoL TéEAEDE aAUTEG TG Buoieg, €dwoe mMAoDTN oTOoLG Bpaxudvoud.

«AyeAAOEC KOl KPERBATLA KAl pOUYXQ, KAl OTOALOUEVEC YUVAIKEG:
o€ dpuata Cepéva PE evyev GAOYQ, KAAOQTIAYUEVA PE TOLKIAQ paylpaTa.

«KaTolKieG eLXAPLOTEC, KAAX XWPLOUEVEC OE PEPN:
a@oU TIC YéULoe PE Bldpopa dnunTplakd, £6wae MAODTN OTOLE BPAXUAVOUG.

«Kt avtol ekel a@oL améktnoov MAOVTO, CULPWVYNOAY YLa amoBrikevon:
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g€ aLTOUC oL ATAV Kuplevpévol amnd ndo, n embvuia MEPLOCOTEPO ALENRONKE:
ool oguvébeaav ekel Ta Lepd Kelpeva, mAnolacav Eavd tov OKKAKaA.

310. «Onwcg to vepd Kal n yn, To oL, 0 TAODTOC Kal Ta oLTnPd:
€ToL oL ayeAddeC yLa ToLC avBpwWMoLE, aLTEC elvat avaykala €(6n yla Ta
CwvTtova:
Buolaoe, moAAR elval n meplovaia ogov, Bualaaoe, MOADC elval o MAOOTOC Tov.

311. Kat téte 0 Baoaldg nelotnke, and toug Bpaxudvoug o dpLoTtog apuaTnA&TNG:
MoAAEC ekaTOVTASECG X IALADEC, ayeAddeg otn Buoia éogate.

312. «O0Te pe nOdOL 00TE PE KEPATO, HEV EBAQMTAV KAVEVAV:
ayeAAdeC ripeEC oav MPOBATA, MPAEEC, TMOL ApUEyovTav O KABOLG:
QUTEG 0POD TG EMLaoE amnd T KEPATA, 0 BACIALAG TIG E0Qage pe paxoaipt.

313. «Téte ol Bol Kal ol MATEPEC, 0 IvTa, Ol TITAVEG KoL Ol PAKKYQOEC:
"ABLK{a" €TOL WVaEav, 6Tav TO payxalpl Emece oTnY ayeAdda.

314. <«TpelC appwaOTLEG vrpXav TIOALA: N embvuia, N avope&ia, To yNPAC:
A6 Tn ooy Twy TWWV, £yLvav EVEVAVTA OKTW.

315. «AuTH N adkio TWY TPHWPLWY, ELOAABE TTaAaLd:
ABweg ayeAddeg opdlovTal, oL 1BldTNTEC POe(povTal yla Tovg BUTEC.

316. <«Etol auth elval gl aohpovTn MPakTke, apxaia, emkpltéa and Toug
VO UOVEC:
Omnov BAEneL KGmolov TEToLov, 0 KOOUOC €TLKplveL Tov B0TN.

317. <«Etoldétav n dbaokaAia xdOnke, dSiydotnkav ol Epy&TEC KL oL Eumnopot:
moAAol duydoTnkav oL MOAEULOTEG, N o0Cvyog eplppdvnoe tov oLlLYoO.

318. «[MoAguloTEC Kal ouyyeve(c Tov Bpdyua, kat oot dAAOL mpooTaTebovTAL ATO
TO obL-
ool amnépplyav Tov LoxvpLlopd nepl yévvnong, vnotdyxbnkav otnv eEovaoia Twv
néovwv».

OTav avtd etnmwbnke, ekeivol ot mAovaoloL Bpaxudvol e{mav otov EvAoynuévo:
«Oaupdaolo, ayonnTé NKOTAPA... K.ATL.. AG oG Bewpel 0 a&LéTIpog MNkOTaa AikoUG
aKOAOUBOULC oL €YoLV KATAPDYEL 0TO KATAPOYLO £¢' dpov CwrG and CAPEPA KAl OTO
€ENG».

TEAoC TNG ouAlag MpaxuavavTyauuika, Béoun.

8. H optAla yia to mAoio

319. Ano émolov mpdyuoaTt évac dvBpwnoc Ba cuveldntomnolovos tn AdaokaAla,
auTov Ba €npene va evoeBel oav BedtTnTa TOV TvTpa-
auTéc xaipovtac evoéBelac, Ye YaArvla ouveldnon npog ekelvov, 0 MOALUAONC
QAVEPWVEL TN AlbaokaAla.

320. A@oU £€dwoe mpoooyr o€ avTtd, akoDYovTaC, 0 00PAC, AKOAOLOWVTAC TNV
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MPAKTIKA oOUPWva e TN AldaoKaAla:
yiveTatl vouovag, dLakpLTikdg Kat Aentdg, OMOLOG CLVOVOOTPEPETAL EVAV
TETOLOV EMPEANC.

321. AvUTOC IOV CLVAVOOTPEPETAL TOV EVTEAR Kal adar], avTév oL dev €xel eMLTUYEL
TOV OKOTé Kal Tov gBovepd:
Xwplc va katavorjoel Tn AtdaokaAia akplBW¢ 0w, xwpelc va éxel dlaBel tnv
oBeBatdTnTa, MANOLAeL TOV BAvaTo.

322. Onwc évag avbpwnog KateRaivovTag oTo MoTAUL, Ye TIOAD vePD, UE PEVUA
YPryopo:
aLTOC MAPACLPOPEVOC, MNYA{VOVTAC PE TO PEVMA, WG UMoPEl TOUG AAAOLG va
nepdoel otnv MEpa 6XON;

323. AkpBW¢ €étol, xwplc va katavorioel Tn AbaokaAla, xwplc va eEetdoel To
vénua amnd Toug MoAVPaOE(G:
o (6log un yvwpiCovtag, xwpeic va éxet dlaBel tnv aBeBatdtnTa, WG Unopel
avTéC ToLC GAAOLC va Te(oEL;

324. Onwc K&molog mov avéRnke o€ yepd mAolo, epodlaouévoc e Koum{ Kat TiudvL:
auTéC Ba pnopovoe va nepdoet kel Kot MOAAOVG GAAOLC, O YVWOTNG TWVY
péowv eKel, o eMOEELOC, 0 0OQOC.

325. ‘Etol akdun dmolo¢ e{val yvwaoTtng, UE AVATITUYHEVO €aUTO, MOALUABONAC, UE
akAdvntn evon:
avTéC Aotndv Toug AAAOLG Ba TElTEL, KATAVOWVTAC, EKE(VOLC TIOL €XOULV
@TAOEL OTNV KOVTLV aLT{O TOV APOLYKPACHATOC.

326. Tl avtéd MPAyUATL éva EVAPETO ATOUO VO GLVAVOOTPEPETAL, TOV GLUVETO Kal
TOV TIOALPOOH:
€XOVTAC KATAVOOEL TO VONUA, aKOAOLOWVTAC, AVTAC TOL €Xel YvwploeL TN
AldaokaAia, avtdc Ba amokTAoEL evTLY(A.

TéAoc NG outAiag NaBa, dydon.

9. H otAla KipoiAa

327. «Me nota NOLKA, PE TOLa CUUMEPLYOPE, KAAALEPYWVTAG TIOLEG TIPAEELG:
Ba unmopoloE évag avOpwmog opbA edpalwPévoc, va PTACEL KoL OTOV DYLOTO
OKOTIO; »

328. «Na ogéBeTal TOUG HEYAADTEPOULC, va 1N CNAEDEL, va yvwpilCel Tov KATAAANAO
XPOVO yLa va ETILOKEMTETAL TOUG 0ERAOTOUG:
va YvwPIZel TNV KATAAANAN OTLyUr Yo dla optAla oxeTikr pe tn AldaokaAla
oL eKPPATeTAL, VO AKOVEL TIPOOEKTIKA T KAAG AdyLa.

329. «Tnv KATAAANAN OTLyPR va nyaivel KovTd aTtoug oeBacTolc, apol anoppiyet
TNV LOXLPOYVWHOCLVYN, TATEWOC OTN CUUTEPLPOPE:
To vonua, tn AtdaokaAia, Tov avTtoéAeyyo, TNV dyla wr, va avabuudTal Kat
va eQapuUoleL.
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330. «AULTOC o amoAauBavetl Tn AdaokaAia, Tépnetal ue Tn AtdaokaAla,
edpatwpévog otn AdaokaAia, yvwotng tng kpiong tng AwdaokaAlag:
¢ pNv aokel Adyo mouv HoAvvel Tn AtbaokaAia, ac odnyeital and aAndbwéc
KOAAOEITIWIEVEG PHOELC.

331. «To yéALo, Tov Yybuplopd, Tov Bprvo, Tn BLoaPETKELY, TNV ATATN, TN
doAomAokia, Tnv anAnotia, Tnv aAaloveia:
TNV 0PUNTIKOTNTA, TNV TPax0TNTA, TN SlapBopd Kat T AaxTdpa, £XOVTaC
EYKATAAE(WEL, ag mePNATA anaAAayuévog and patatdTnTa, £€XovTac
OTOOEPOMOLATEL TOV EQALTO TOUL.

332. «Ta kKaAd Adyla €xouvv w¢ ovoila Tn ovveldntonoinon, Kot N u&ddnon €xeL wg
ovoia Tn oLVELdBNTA AVTOCLYKEVTPWON:
bev avEdvetal n cogia Kat n pdbnon avtoL, o onolog eival anep{oKENTOC
avBpwmnog, apEARG.

333. «Avutol mouv xaipovtal otn AtdaokaAia mov StaknpLxONKe and tov Evyevn,
avurtépBAnToL eivat avtol oTtov Adyo, 0TOV VoL KaL aTNY TPAEnN-
avTtol elvat edpatwpévol otnv privn, TNV MPASTNTA KAl TNV
QLTOOLYKEVTPWON,
KoL €xouv @TdoeL oTnv ovoia TNG HABNONG Kat TG coelac.»

TéAog NG outAlag KiuoiAa, €vatn.

10. H optAla Ovttdva

334. nkwOelte, kablote, Moo dpeAoc €xel yia oo o OTVOC;
ALOTL MoLo¢ UTVOC YLla TOLG MAOYXOVTEC, Yl avToOC Tov TpunABNnKav amnd BEAog,
TIOL LTIOPEPOLV;

335. Inkwbeite, kabiote, eEaoknOeite otabepd yLa TNV €LpAvn:
Mnv oag avayvwplioel wg anpdoekToug 0 BactAldg Tov BavdTou Kot oag
nopanAavrioel, €0d¢ mov akoAovBeite Tn 6€AnCr Tou.

336. Xc avtrAv Beol Kot AvBpwmol, BACLOPEVOL TIAPAUEVOLY ETMOVUWVTAG:
EenepAoTE AUTAY TNV KOAAWSN, N OTLYUA O¢ UNV oG TIOPEABEL:
dLéTL avtol mov denoav tn oTiypr va nepdast Opnvolv, pLypévol aTnv KOAaaonN.

337. H auéAela eivatl okbévn, n auéAela, n okOvn OV aKoAoLOE( TNV auéAELa:
Mg TNV eMPEAELA KOl TNV aAnBvr yvwon, oG agalpéoel kavelG to BEAOG and
TOV €aUTO TOL.

TéAoC TNG outAlag OuTTYAVa, 6EKQATN.

11. H optAla yia Tov PdyouvAa

338. «Mnnwc amnd tn ouveyr ovuykaToiknon, 6ev MEpLYPOVE(C Tov 0oPo;
0O 8a600x0C TWV AVOPWTIWY, UATIWG Yalpel ekT{unong amnd oéva;»

339. <«Eyw 6ev neplppovwy tov 0o@d and tn ouvvexr ovykatoiknaon:
O 8a600X0C TWY aVOPWNWY, MEvTa Xaipel EKT{HNONG amd EUEVA».
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340. <«Exovtoc eykoaTaAslyel Ta mévte €(6n atobnolakic ndovrg, Ta ayannTd Kot
evydpLota:
Byaivovtac and to onitt e niotn, yive avtdc mov BETel TEAOC oTOV LTIAPELAKO
névo.

341. «Na cvvovaoTpEépeaal KaAolG @IAOLC, KOl AMOPOVWHEVN KaTolkia:
AMOPOKPULOUEVN, XWPIC TIOAAEC PWVEG, va YVWPI(TELC TO HETPO OTNY TPOQH.

342. «XTOV XLTWVA KOl TNV POoQePOUEVN TPoer), oTa avaykala £(dn Kat oTo
K&Oloua:
o€ aUTA& PNV KAvelg embupia, pnv €pOelg Eavd otov Kéouo.

343. «JIuyKpPATNUEVOC OTOV KOPLO POVOOTLKO KWOLKA, KAl OTLC TEVTE LKAVOTNTEC:
N MvApNn eni Tov cWPaTog ag elval og oéva, yive MApng anootactlonoinong.

344. «Andgpevye To onUASdL, To EAKLOTLKO TTOL CLVEEETAL e TABOG:
avanTtuEe TN ouveldnNon 0To PN EAKVOTIKG, MARPWG ECTIAOUEVN, KOAK
OLYKEVTPWHMEVN.

345. «Kat avdntuge To xWwpI(g XAPAKTNPLOTIKE, EYKATAAEWYE TNV LITOAAVOAVOLOQ
Tdon ywa aAalovela:
T6Te péow TNG MARPoLG ouveldntonolnong tTng aAaloveiag, Ba BadiCelc
YOARVLOGC».

‘Etol o0 EvAoynuévog auyvd npoétpene tov oeBdouio PdyovAa pe avtolC TOUG
otixouc.

TéAo¢ TNG otAlag PayovAa, evoékatn.

12. H oAl NuykpdvTxakamma

Etol éxw akoloel - Kdmnote o EvAoynuévog Stépeve otnv AAaB(, oto Ltepd pvnueio
AyykoAdBa. Ekelvn tnv neplodo o pévtopag tov aeBdouiov Bavykioa, o mpecoBOTEPOC
povay6g ovouatt Niykpdvtakdnmna, eixe npdopata emtOXEL TO TEAKS Niundva 6To
tepd pvnuelo AyykaAdBa. Téte otov oeBdopio Bavykioa, nov elye petaBel og dblwtikd
XWPO Kot ATav o€ anoudvwaon, eyEPOBnKe avTdC 0 avaAoylopdC oTo Vou: «Apaye o
MEVTOPAG Hov eMETLXE TO TEAKO Nwunmdva rj 6ev emeTuxe TO TEALKS Niumdva;» TOTE 0O
oeBdoulog Bavykioa, tnv anoysvpativr nEpiodo tng nuépag, agoL Byrike and tnv
anopdévwaon, nAnoiaoe tov EvAoynuévo: agoL nAnclaoe, anédwoe oeBaoud otov
EvAoynuévo Kat kdBloe oto mAdL. Kablopévog oto nmAdL, o oeBdouiog Bavykioa sime
otov EvAoynuévo: «Edw oe péva, oeBdopute KOpLe, mov elya petaBel og WBLWTIKS XWPO
KOl AUOLY O€ amopdvwaon, eyEPOnKe avTAC 0 avaAoylopdc: 'Apaye 0 HEVTOPAC oL
EMETUXE TO TEALKS Niumdva f dev emETuxe TO TEAKSO Niumndva;'» Téte 0 oefAouLog
Bavykioa, apol onkwOnke amnd tn 6€on Tou, a@oL TAKTOMO(NCOE TOV XLTWVA MAvw amnd
ToV €vav WHOo, apol XALPETNOE UE EVWHEVEC TMAAGMEC TTPOC TNV KaTtelBLYAN TOV
EvAoynuévou, anevbivinke atov EvAoynuévo ue otixo:

346. «PwTtdue Tov ALBAOKAAO YE TNV aoVYKPLTN copia, auTdy Mov oTnv napoloa
Cwr} OLOADEL TIC OKEMTIKIOTIKEG QP@LBOALEG:
0To AyykaAdBa méBave évac povayog, ywwaoTtoc, €vboEoc, Ue KaTaoBeouévo
€QLTO.
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347. «Nuwykpévtakdnmno ftav to dvoud tou, doouévo and ogéva, EvAoynuéve, aTov
Bpaxudvo-
AuTtdég, anodibovtdg ogov Tur, AOKNOE MPOCBOKWYTAC TNV aneAeLBEpwan,
KaToBAAAOVTOC £vTOVN EVEPYNTIKOTNTA, €0V TOL BAETELG TN OTABOEPN
AldaokaAla.

348. <«AuTOV TOV padnTH, ZAKLa, KL EpelG OAoL, emBLPOLUE va yvwploovue, 00 OV
BAEMELG MOVTOD:
Ta auTid pag elval €tolua yia akpdaaon, o0 eloatl 0 ALBAoKaASG uag, o0 eloal
avuTEPRANTOC.

349. <«AldAvoe TNV au@LBoAla pag, TEG KOV AVTO, YVWPLOE AUTOV TOL £XEL EMLTUXEL
TO TeAkO Nwundva, €00 evpelag coplac:
piAnoe avaueod pag, €00 mov BAENELG MAVTOD, OTWG 0 ZAKKA PE To X(Ala pdTia
QvAPECO 0TOUG BEOUC.

350. «Ooot vontikol kOpBoL KL av vtdpyouvy €dw, 0dol avtandTng, oTNV MAELPE TNG
ayvwoiag, KATOOTATELG OKEMTIKLOTIKAG ap@LBoAlac:
@Thvovtag otov Tatydykata, avtol dev veloTavTatl, déTL avTédg elval n
vépTatn 6paon yla Toug avOpPwWouG.

351. «Av noTté évag qvBpwrmog TIC vONTLKEC MOADVOELG, OTIWG 0 AVEUOC TA TIUKVA
oOvvepa, 6ev BLEAVE:
OAGKANPOC 0 KOOUOC Ba ATV KAALUUEVOC amnd okoTddL, 00TE oL pwTELWvO(
avOpwrol Ba EAauTav.

352. «Otoogol yivovtatl pwtoddTteg, auTtd YW, HPWA, aKPLBWE £TOL BEWpPw:
Tov Butaoaiv yvwpilovtag mpooHABaE, 0TI CUVEAEDTELG QAVEPWTE UOC TOV
Kamnna.

353. «[priyopa Adyo ekQwvnaoe, ELXAPLOTE, ELXAPLOTO, OTWG KOKVOC LYWVOVTAC
apyd keAandel:
ME TN MEAWDBLKA @wvr] KAAG dLapop@wpeEvn, 0AoL pelG Pe Mpoooxn ag o€
OKOUOOULE.

354. <«AUTOG MOV EYKATEAEWYE TN YEVVNON KAl TOV BEvaTO EVTEAWG, EMUMARTTOVTAG
Tov Kabapd Ba 616GEW TN AldaokaAla:
ALdTL oL Kowol dvBpwrol dev evepyoly KaTd BoOANON, v oL TaATYAYKO T
EVEPYOLV UE dldkplon.

355. <«AutA n téAela eERynon oou, katavonOnke amnd avtdév e TNV 0pOn cogla:
AUTOC 0 TEAELTA(OC XALPETLOPOC UE EVWHEVEC TTIOAGUEC Elval KaAX
TMPOCPEPUEVOC, UN LG TIOPATAAVATELG, €00 TOL YVWPEICELG, W agVYKPLTNG
goopiac.

356. «lMvwpiCovtag TNV evyevy ddaokaAla, TNV MEpa Kal TNV 6w 6xON, KN MOC
nopanAavioelg, €00 Mov yvwpIlZelg, w ao0YKPLTOL VoL Ppwa:
Onw¢ kamnowog kataBeBAnuévog amnd tn (€otn nobel vepd otov Kabowva, £Tal
nobw Ta AdyLa oov, BPEEE auTd IOV AKOVLOEC. »
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357. «Tnv ayla Cwr yla tnv onola umripxe okomd¢ doknaoe, o Kammndylava JAnwg
aLvTé ATV PN HATOLO Yia auTOV;
‘EoBnoe avTtdc A Ye LMOAELUUA TIPOOKOAANCNC, TIWCG ATEAELOEPWONKE ATOV
auTd ag aKODTOUUE.

358. <«Ekoye tnv embupia €dw otn vonTKOTNTA KAl LALKOTNTA, (€(TE O
EvAoynuévocg)
TOo pevpa Tov K&vya mou elxe napapeivel AavOdvov yia pakpL xpovo:
népaoe mépa and Tn yévvnaon Kot Tov 8Evato evTEAWS,»
€toL elne o EvAoynuévog, 0 dPLOTOG TWY MEVTE.

359. «AuTé akolOyovTac xai{pouatl, Ta Adyla oov, APLOTE TWYV COPWV*
Mn pédtata Aotmdv n epwTNoN Pov, dev pe eEandTNOEG, PPAXMUAVE.

360. <«AULTOC oL MPATTEL AW AéEL, ATav padnTr¢ Tov Bovda:
€koye To diyTL TOL BavATOL, AMAWMEVO OTABEPA ATO TOV ATIATNAO.

361. «O EvAoynuévocg €(de tnv apxr TnS MPookOAAnong, o Kammiyla:
npdypatt o Kanndylava Eenépaae to BaoiAelo Tov Bavdtouv Téo0 HVOKOAO va
dLaBel».

TéAoG TNG otAlag NiykpovTxakdnna, 6woEKATN.

13. H optAla Zappamnoapipnatlaviyia

362. «PwTw TOV 00PO6 PE TNV dedovn copia,
auTdv oL €xel SLaBel, mov €xeL vriepPel, mov €xel emTOXEL TO TEALKSO Niumdva,
oL €(val EOWTEPLKA OTEPEODC:
Byailvovtac and to onity, anwbwvtag TI¢ Ndovég, Nwe évag povayog
Ba meptmAavidoTay opB& otov KOGUO;»

363. «AuTAOC Tou omolov ol evAoyieg €xouvv EepllwBel, (elne o EVAOYNUEVOCQ)
Ta onuadia, Ta Gvelpa Kal TO XAPAKTNPLOTIKAE:
AuTOG o €xel eyKaATAAE{PEL TO OPAAUA TWY ELAOYLWVY,
auTOG Ba mepLmAavidTav opOd otov KéaoO.

364. «AC amopoakpOVEL To MABOC yla TG AVOPWTILVEC, Kol EM{ONG YLX TIC OLPAVLIEG
ndovécg o povayxog:
YnepBaivovtag tnv OMapgn, Katavowvtag Tn AdaokaAia, avtdc Ba
neptmAavidotav opb& otov KOGLO.

365. Ag@rvovtag miow TI¢ KakoAoy(eg, TNV opyn Kal TNV TOLYKOLVLA oG EyKATOAE(WEL
0 Jovaxdc:
Exovtag eykataAslpel TNV €AEN KoL TNV anwbnon, avTtéc Oa mepmAavidTov
0pB4& otov KOaO.

366. EykaTtaAsimovtoc To ayamnnTtd Kal To un ayamnnTtod, péow TNG Un mMPookdAANnong,
aveEdpTnTOoC MoLOeVE:
EAe0Bepoc and Ta vmokelpeva og vonTIKOOC 6eTO0C, aLTOC Oa MEPLMAAVIOTAV
0pB4& otov KOaO.
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367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

AuTOc 6ev Bplokel ovola OTLC MPOOKOAARTELG, €XOVTAC AMOMAKPOVEL TN BEANON
Kol To MAB0C YL TA MPAYUATA OV UNMoPolv va Anedolv:

ALTOC aveEdpTnTOoC, XWPIC va xpetdletal kabodriynon and &AAouc, avTtoc Ba
nepumAavidTav opB& oTov KOTHO.

«Me Tov AGYO, E TOV VOUL Kal JE TNV TIPEEN, xwplc exBpdTNTA, YVwpeilovTag
0pOd& tn AbaokaAia-

MoBwvtag tnv Katdotaon Tov Nundva, avtdg Oa nepmAavidétav opb& otov
Kdouo.

«Omotog 6tav Tov TIHoLY dev Ba LIEPNPAVELOTAV OKEMTOUEVOG "eyw", O
Hovay6¢ akdun KL av tov BpiCouv dev Ba eEopyLldTav:

‘Exovtag AdBel Tpoeri and dAAovg 6gv Ba peBovoE, auTog Ba MePLTAAVIOTAV
0pB4& otov KOaLO.

«EykataAe(nmovtag tnv anAnotia kKot TNy Omapgn, anéxovtag amnd to KOYLUo
Kal TN QUAGKLON O PovaxoG:

avToG €xovtag dlaBel Tn obyyxvon, xwWpPlc aykdd, avtdg Ba mepmMAavidTav
0pB4& otov KOGUO.

«MvwplCovtag Tt elval KATAAANAO YL TOV €QUTO TOL, 0 HOVAXOG va N BAGYEL
Kavévayv oTov KOOuo:

MNwpiCovtag tn AdaokaAla Onwg mpayuaTikd eival, avtdg Ba mepmAavidTav
opOd& otov Kdouo.

«AvTtdC oTov omnolo dev unidpyovy KaBOAoL LTIOAAVOBEVOLOEC TATELG, KOl OL
@aOAec pilec £xouv ekpllwOEel-

auTéC Xwpic embuuia, xwplc va embupel, avtdg Ba MeptnAavidtav opOd& otov
KOG LO.

«ALTSOC oL €xeL EEAAE(YPEL TIC VONTIKEG BLa@BOPEC, IOV €XEL EYKATAAEIPEL TNV
aAalovela, ov €xel Eemepdoel OAN TNV atpand TN Aayvelag:

Acpoaopévog, Exwy emtOXEL To TEAKS Niundva, €XovTac oTabepOomMoLoEL TOV
€aLTO TOL, ALTOG Ba MepLMAaVIOTAY 0pO& GTOV KOCUO.

«0O moTdC, 0 HOPPWHEVOC, aLTAC oL BAEMEL TNV OPLOTIKA TOpPE(a, 0 0oPOC BeV
OKOAOLOE( TIG OUAdEG HETAED AL TWY TIOV £XOLY TIAEL OE OUADEG:
amopakpOVovTaC TNV anAnotia, To pioog Kat TNy anocTpor, avTtég Oa
neptmAavidotav opb& otov KOGLO.

«O MARPWC ayvOG VIKNTAC, aLTAOC oL AQai{pPeTE TO KAAVUUA TOL KOKAOL TWV
EMOVAYEVVAOEWY, KLPIOPXOG OTA QALVOPEVA, ALTAOC IOV £XEL PTACEL OTNV GAAN
ox0n, xwpic Aaytdpa-

eMOEELOC 0TN YVWOoN TNG mMadong Twv 6paoTtnPEloTATWY, avTtdg Ba
nepmAavIoTaY 0pBA oTOV KOTHO.

«ZTa MoPeABOVTA Kal eniong ota HEAAOVTLKA, €xovtag unepBel Tn vonTkA
KaTookevr, JE vePBaTIKA ayvr cogla:
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EAe0Bepoc and OAeC TIC aloOnTrpleg BAoeLg, avTdc Ba meptmAavidTav opOd
oTov KOooO.

377. «IvwpilCovtag TNV KOATACTAON, KATAVOWVTAC TN AldaokaAla, BAEMOVTAC
QVOLYTH TNV EYKATAAEWYN TWVY VONTIKWY dLagBopuwiv-
ME TNV TARPN €EAAELYN OAWY TWVY MPOCKOAAACEWY, ALTAC Ba TEPLTAAVLOTOY
0pB4& oTOV KOGUO».

378. «ZXiyovupa, EvAoynuéve, £Tol akplBwG elvat avtd, EKE(VOG 0 HOVaYOG TIOL
Slapével étol, dapaouévoc:
gxovtag vnepPel GAoLG TOLG VONTLKOOG HEOUOUG KAl TLG VONTIKEG DECUEVTELG,
avTédC Ba mepmAavidTav 0pOd& oTov KOOUO.»

TéAoc tn¢ outAiac Zauuanapiunatlaviyia, 6ékatn TlTn.

14. H outAla yia Tov dikato

Etol éxw akoloel - Kadnote o EvAoynuévocg diéueve otn ZaBdatOL, oto dAcog Tou
TCEta, 0T0 povaoTApL Tov AvdBamivtika. TOTE 0 AaikdG akdAovBog NTapuika pall pe
MEVTAKAOOLOLC AaiKoUG akoAoUBouC mriye otov EvAoynuévo: agol nAnciaoe, anédwaoe
oeBaoud otov EvAoynuévo kat kdBloe oto mMAGL. Kablopévog ato mAdL, 0 Aaikdg
akOAovBo¢ Ntapuika anevdovOnke atov EvAoynuévo pe otiyoug:

379. «Je pwTw, NKOTOPA EVpelag goplag, MWC MPATTOVTAC £vac MaONTAC yiveTal
KaAOG:
El{te avtdc mov amnd tnv otkoyevelakr Cwn nnyaivel otnv doteyn {wrj, €l(te ot
olkodeamndteg nov elvatl Aaikol akdAovBol.»

380. <«Eo0 nmpdypatt Tov K6GUoU pall pe Toug Beolg, TOV MPOOPLOUS KATAVOE(G Kal
TOV TeAkS oKkoméd-
dev vndpyel (0o¢ pe eoéva ov BAETMELC TO AEMTO vONUA, £0Eva TTPAYUATL TOV
e€aipeto BoOda amokaAovv.

381. «Eo0, a@o0l katavénoeg 6An tn yvwaon Kot tTn AwdaokaAla, T QaAVEPWOEC
viwbovTtag ouundvia yla ta dvta-
Eloat avtdg nov agaipece To KAALUPA TOU KOKAOU TWV EMAVAYEVVACEWY, GV
mov BAEMELC MOVTOD, AGUMELS apOALVTOC 0 OAOKANPO TOV KOOUO.

382. «HpBe kovtd oL 0 BACIALAC TWVY EAEPAVTWY, ovouaTt EpdBava, apol dkovaoe
yla Tov NiknTH-
Kt autdg, a@ol ocvvouiAnoe pali oov, £€puye, akoOYovTaG "KAAWG" UE
XAPOVUEVN HOPN.

383. «Kat o BaolAldg Beooadva KovBépa oe MANCLATEL, PWTWVTAG YA TN
AldookaAia:
Kal o€ auTOV €00, pWTNUEVOG, amavTdc, 0opé, KL avTOC enlong akolyovTaC UE

X@POVUEVN HOPN.

384. «Oool kL av elvat avtol ot atpeTikol e ouvriBela tn dlaudyn, elte ATC{Baka
el{te TCaiv-
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385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

HE TN oopla auTtdv v Tov Egmepvolv OA0L, OTIWE €vac ak{ivnTog avTdV MoV
nnyalvel ypriyopa.

«0ool KL av glvat avtol ol Bpayudvol ue ovvhBela TN dlapudyn, kat emiong
K&molot peyaAdTEPOL Bpaypdvol utdpyouy:

OMot elval déaplol og €géva yla To vonua, Kot eniong égot dAAoL vopiCouv 6Tl
elvat SlaAekTikol.

«AuTA n AdaokaAla elval AemTA Kot EVTUXAG, N omola €xeL KaA& dLdayxOel and
oéva, EvAoynuéve:

EmBupwvtag va tTnv akoOoovue OAOL, TEG MaG aLTAY, PWTNUEVOG, DYLOTE
Bo0ba.

«OAoL oL povayol oL CLUYKEVTPWHEVOL, Kal oL Aaikol akdAovBol eniong £€ToL yla
Vo aKOOGOLY-

oG akovaouv Tn AdaoKaAla Mov avaKaAVEONKE amnd Tov APOALVTO, KAAX
Emwuévn onwc ot Beol Tov BaodBax.

«AKo0OTE g, povayol, oag dlaknploow TN dLdaoKkaAla Mov aAMoTIVACGOEL: KAl
auTAY va TNV aokel(te dAou

TN 0Tdon TOL CWHATOG KATAAANAN yla avaxwpnTr, a¢ tTh ouxvalel avTdg MoV
BAémeL To dpeAoC, 0 0OPAC.

«Evag povayog mpdyuaTtl 6ev Ba mepLpepdTAV 0 AKATAAANAN WP, Kol Oa
MEPLPEPOTAV OTO XWPLO YL MPOCPEPSUEVN TPOPH TNV KATAAANAN Wpa:
LTV TIOL TMEPLPEPETAL OE AKATAAANAN WP TOV TIPOCKOAAWVTAL OL
MPOOKOAAROELC, YU' aLTO 0 AKATAAANAN WP Gev MEPLPEPovTaL Ol
dwTLopévol.»

«YAKEC MOPPEC KaL (XOL KL YEVDOELC KOl OOUEG, KOL EMAQEG TTOL PEBOLY Ta
ovta-

0€ LT T QALVOUEVA ATIOUAKPOVOVTAG TNV eMBLia, TNV KATAAANAN WP
ekelvog ag mnyaivel yla 1o mpwivd yeoua.

«Kat 0 povayog, agol AdBeL mpoopepduevn Tpo® TNV KATEAANAN ntepiodo,
AMOPOKPLYOUEVOC HOVOC a¢ K&BeTal og andKPLPO PUEPOC:

0TOXaCOUEVOC ECWTEPLKA, OC NV KATELOOVEL TOV VOU EEWTEPLKA, UE
OLYKEVTPWHEVN OTOULKOTNTAL.

«AKOUQ KL 0V 0LTOG GUVOMLAEL PE €vav HaBNTH, A HE KATIOLOV GAAOVY 1 UE
KA&molov povayo:
v e€aiola AdaokaAio avtAv ag ekKBETEL, OxL SlaBoAr ovte KaTtnyopia AAAWY.

«Kamnotlot avtitiBevTal otn Slaudyn, avToUC TOUG UKPOVOEC BEV TOUC
EMOLVOOE"

and €6wW KL amnd ekel TOLE MPOTKOAAODY Ol MPOCGKOAAACELC, YLAT( 0 VOUG TOUC
ekel mnyaivel pakpld.

«Tnv MPoo@ePOUEVN TPOPK, TN Slapovr Kol To KPERATL Kal To KABLOUA, Kal TO
vePS Kal To MADCLO TNG oKOvNE ToL dumAoL YLTwva:
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395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

a@ol akoloel Tn AlbaokaAia mov 61dA&xOnke amnd Tov KaAdTtuyo, €XovTacg
yvwpioel ag ypnotuonotel o padntric ue eEaipetn copla.

«I' avté Aondv oTNV MPOoPEPSUEVN TPOPH KAl 0TO KABLoUa, KoL 0To vePd Kal
0TO MAOGLUO TNG OKAVYNG TOL BLMA0D XLTWVa-

o€ aLTA TA QALVOUEVA AUOALYTOC, O HOVaXOC OTIWG 0TO AWTS N oTaydva
vePOU.

«To KABiKOV TOUL OLKLOKOU OUWG 0ag Aéw, TMWC MPATTOVTAC £vac HOONTAC
yilvetal KaAdg:

ALOTL LTS Bev elval duvaTdv e KATOXEC, va ayyiEel avTtdv Tov elvat
O0AOKANPOG 0 TPOTMOG CWNAG TOL HOVaYOD.

«Agv TIPEMEL VO OKOTWVEL €UPLO OV 0UTE va BATEL GAAOV VO OKOTWAEL, 00TE va
ETLTPEMEL OTOUVG AAAOLG IOV GKOTWVOLV:

E€xovtac amnobéoel TNV TIHwpla oe OAa Ta Ovta, (te oTABEPA £{TE TPOMAYUEV
vndpyxovy TOV KOCUO.

«Enelta Ba anmépevye TO N 600U€VOo, OTLOATOTE OMOLOATIOTE 0 HABNTAC
KOATAVOWVTAG:

Aev Oa ékAeBe 00TE Oa eméTpene o€ aLTOV TOL KAEREL, Ba anmépevye KAOs un
doapévo.

Tn un-ayla Cwr Oa amépevye, OTWE 0 VORUOVAC TOV OAVUUUEVO AAKKO JE
K&pBouvva:
av OUwWC 6gv pmnopel TNV dyla {wrj, Tn obluyo Tov dAAov Sev Oa napaBiale.

E(te éxovtag ndel o cuvéAevaon e{te og oLYKEVTPWON, €vag MPOG £vav Bev Ba
ENeye PéuaTa:

Aegv Oa éAeye YéuaTa ovTe Ba eméTpEmne o€ avTOv oL Aéel PéuaTa, Oa
AMEPELYE KABE N aAnOwo.

«Kat Tnv KatavdAwaon HeBLOTIKWY dev Ba aokolog, avtTh TN dldaokaAia Ba
geykpivel émotog dldyel TNV oklak CwH-

Agv Ba €dLve va TiLel o€ auTdv oL Tivel oUTE Ba eméTpene, yvwpifovtag 6Tl
aLTO €XEL WG KATAANEN TNV TPEAQ.

«And Tn pédn mpdypaTL ot avénToL KAVOLY KAKE, Kol K&vouv Kot GAAOLC
anpPdOEKTOLG VOPWTOLG va T KAVOULVY:

ouTé To EM(NESO AELOUEUNTWY MPAEEWY AC ATIOPUYEL, TIOL MPOKAAE( TPEAQ, TIOV
NMPOoKaAel avtandTn, MOV aPECEL OTOLG AVONTOUG.

«Aev Mpémel va OKOTWVEL €UBLo ov 00TE va malpvel To un doouévo, Hev mpémnel
va A€EL YEPATA 00TE va TIVEL HEBLOTLKA-

npEéneL va anéyel and tTn pn-ayla Cwr, Tn ovvovaia, dev MPEMEL VA TPWEL TN
voxTa, eaynté oc akaTdAANAN WpEa.

«Aev MPEMEL Vo POPAEL OTEPAVLA OUTE VA XPNOLLOTIOLEl APWHATA, TIPETEL VO

Koludtal o KpeBATL | 0TO 6A&NESO 0 OTPWUEVO XAAL:
auTh €lval N OKTAPEPAC TAPNON TWVY KAVOVWY, TIOL PavEPWONKE amnd Tov
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405.

406.

407.

Bo0ba, autdv nov éptace oto TEAOC TNG duoTuyiac.

Kat téTte TNPWVTOC TNV TAPNON TWY Kavdvwy TnG dekamnevOiuepng neptédov,
TN 8éKaTn TETAPTN KOl TN 6€KOTN MEUMTN Kal TNv dydon:

Kat tnv nepi{odo Twv BavpdTwy PE YAARVLIO Vo, EEOTTALOMEVN UE OKTW
MPAYOVTEG OE TEAELX HOPOPN.

«Kat 16te vwplc he TNV avaTtoAr Tou nAlov, agol €xeL TNPOEL TOLC KAVOVEG,
ME TPOOH KL POPNUA TNV KOWATNTA HOVOXWV*

ME YaAvla ouvei(dnaon di{vovtag evxaplotieg, Onwc apudlel ag polpaoTel 0
vorjuovac.

«Me dikatoolvn Ba mpénel va cuvtnpeel Toug yovelc, Ba nmpénel va aokel 6lkalo
gunépLo-

avTd 0 0lkodeomdTNG TOL AKOAOLOE( eTILUEAWC, MNyai{vel aTovg B€00C OV
ovopdZovtat AuTéQwTOoL.»

TéAoc¢ NG outAlag NTYduuiKa, 6EKaTn TETAPTN.

TéAo¢ ToL ULKPOU KEpaAaliov, HeUTEpPO.

Auvtn elvat n obvoyr Tou -

Kéounua, évoua, ooun Kot vtporr, evAoyia, ue BeAdva Kol Tplya:
Alkaln ouuneplpopd Kat Bpaxpdvog, mAolo, mola NBLKA KAl EPYATIKOTNTA.

PayouvAa Kal MaAL KOoUKOG KOKAOC, eEopla emiong:
Alkalog kat ot gogol elnav, ukpd KepdAalo, dekaTtéooepa.
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